MINVHIINO O

GARDEN RESTAURAN

@ Typ kuchyné: sttedozemni
V77 Cuisine: Mediterranean

|'|_|‘| Adresa/Address:

=n.s Mahlerovy sady 1, Praha 3
Snidané: denné Obéd: denné
Breakfast: Daily Lunch: Daily

Za restauraci Miminoo musite na prazsky Zizkov. Nachazi se
primo pod jednou z prazskych dominant, neprehlédnutelnou
Zizkovskou televizni vézi. Restaurace je zasazena do funké-
niho parku, ktery slouzi hostdm po cely rok. Design restau-
race je povedeny a moderni; kombinace kovu, dreva a velkych
prosklenych ploch pfirozené propojuje exteriér s interiérem.
Pripravované pokrmy tézi ze spojeni tradi¢ni ceské a italské
kuchyné. Toto spojeni je prirozené - neni to tak dlouho, kdy
sever ltdlie a nasSe kotlina sdilely spole¢né hranice v radmci
Rakousko-Uherska. Hosté tu vedle Ceské Skvarkové poma-
zanky mohou ochutnat teleci saltimbocca nebo pizzu. Menu
déle nabizi téstoviny v rGznych Upravach a samozfejmé mot-
ské speciality. To vée doplniuje nabidka pokrm z venkovniho
grilu. Napojovy listek je bohaty na nealkoholické i alkoho-
lické ndpoje. Nechybi infuzovana voda, ale ani Sirokd nabidka
archivnich rumd. K italské ,,zahradce” patfi samoziejmé lehké
alkoholické koktejly a dobfe vychlazend Sumiva vina.

@ Mist k sezeni: 35
P Seating Capacity: 35

§> Klimatizovano d|b Letni terasa
Air Conditioned \7I5/ Summer Terrace

152

Q Rezervace/Reservation:
™\ +420 210 320 140

L% Webové stranky/Website:

miminoo.cz

Vecere: dennée
Dinner: Daily

If you want to go to Miminoo, head to Prague’s Zizkov neigh-
borhood. The restaurant can be found right below one of
Prague’s dominant features, the Zizkov Television Tower,
highly visible from everywhere. The restaurant is set in
a functional park that can be used by guests all year round.
The restaurant’s design was well thought out and is mod-
ern; a combination of metal, wood and large glassed surfaces
connect the exterior with the interior.

The meals that are prepared here benefit from a combination
of traditional Czech and Italian cuisines. This connection is
natural since not too long ago, northern Italy and the Austro-
-Hungarian Empire, of which today’s Czech Republic used to
be a part, shared a border. And so you can find pork rinds
next to veal saltimbocca and pizza on the menu. The restau-
rant also serves pasta in various styles and naturally, seafood
specialties. This selection is completed with meals prepared
on an outdoor grill. The beverage list is full of both alcoholic
and non-alcoholic options. You can get infused water or
choose from a wide variety of vintage rums. No Italian gar-
den would be complete without light alcoholic cocktails and
chilled sparkling wines.
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VRATISLAV GREGOR

Majitel/Owner

Miminoo stdle zdokonaluje svUj exteri-
érovy provoz v zahradé a dle mého je
lidrem na celoprazské urovni v katego-
rii kulinafského relaxu v zeleni. Pripravo-
vana kuchyné je v [été predevsSim stre-
dozemni a dominuje ji velky zahradni
gril. V zimé dojde na grilovana kurata
a dalsi skvélad masa, to vSe pro zménu
.,V ledové bruslici” zahradé. Celoroc-
nimu programu dominuje italsko-¢eska
fuze v ¢ele s produkty z Dolomit, které
séfkuchar osobné dovazi.

Miminoo has been consistently improv-
ing its outdoor operations in the garden
and in my opinion, in Prague, we lead
in the category of culinary relaxation
in the middle of a green space. In sum-
mer, we cook Mediterranean cuisine
and use our large garden grill. In winter,
we grill chicken and other great meat,
virtually on the “ice rink” in our garden.
Our year-round program is dominated
by Italian-Czech fusion with a predomi-
nance of products that our chef per-
sonally imports from the Dolomites.
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